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喜讯
★我院德文系教授魏育青获得2010年度“上海市德艺双馨文艺工作者”称号（全市仅十一名），并于2011年11月25日参加了“上海市德艺双馨文艺工作者”荣誉证书的颁发仪式。上海市委书记俞正声、市长韩正等为获奖者颁奖。
★经过学生工作组全体成员的不懈努力，丰硕的成果纷至沓来，获得的集体荣誉有：上海市“世博先锋行动”先进基层党组织、上海市五四特色团委、上海市五四红旗团支部、复旦大学教苑巾帼“我为世博添光彩”优秀主题活动展示奖、复旦大学学生思想政治工作先进集体、复旦大学五四优秀团组织、复旦大学研究生示范党支部、复旦大学优秀研究生团学联；获得的个人荣誉有：管阳阳荣获上海市三八红旗手、王亚鹏荣获复旦大学十佳辅导员、何玲荣获复旦大学十佳辅导员、何静荣获复旦大学辅导员工作特色风采奖、徐瑾荣获复旦大学思想政治工作先进个人特等奖、葛锡颖荣获复旦大学思想政治工作先进个人三等奖。
★2010年11月，俄语系教师姜宏带领学生赴北京外国语大学参加全国俄语语言文化知识大赛取得好成绩，本科三年级学生俞一星获得三等奖并获得国家留学基金委公派留学名额。
★2010年12月，外文学院党委被中共上海市教育卫生工作委员会授予“世博先锋行动先进基层党组织”称号。
★2010年12月10 -12日，由国际辩论教育协会及北京外国语大学合办的第五届“IDEA-BFSU杯”国际大学生英语辩论赛在北京外国语大学隆重举行，来自国内高校和多所国外大学的145支队伍参加了比赛。在经过五轮初赛、四分之一决赛、半决赛和决赛，大学英语部培训和选送的英语辩论队管理学院张一鸣同学和法律系陈桐同学以第一名成绩胜出，获得全国总冠军，指导教练为万江波、何静，助理教练Patrick Chen、Nick Komarnitsky。
教学行政
★2010年12月21日，德国维也纳文教秘书Elisabeth Vitouch教授女士及维也纳大学社会学、心理学系副系主任Peter Vitouch教授来德文系访谈。
★2011年1月8日，上海市教育技术协会外语教育专业委员会第26届年会暨学术交流会于在本院举行，来自上海24所高校的外语和教育技术部门的领导、教师代表、厂商代表，以及论文作者、个人会员，共计100余人参加了会议。院长褚孝泉教授出席了大会开幕式，并祝贺词。开幕式由院多媒体教学中心主任朱建新主持。
★2010年度学院年终考评为“优秀”的人员名单：英文系王爱萍、陈靓；法文系陈良明，德文系夏正标，日语系刘佳琦，俄语系汪海霞，韩语系姜宝有，翻译系王炎强，大学英语教学部邱东林、王薇、曹京渊、黄莺、范若恩、叶如兰、蔡和兵；学工组王亚鹏；后勤陈蕾。
★外文学院年终联谊会于2011年1月19日在盛鸿楼酒店举行，共有150余人参加，大家欢聚一堂，其乐融融。
★翻译系08级部分学生及英语研究生2011年1月完成了复旦大学党委办公室委托的世界名校教育资料的翻译，供学校领导参考。此次翻译任务由徐瑾联系、王建开指导。
★大学英语教学部成功举办The Britain in China Prize英语作文比赛，并于2011年3月8日在文科楼209外文学院述行实验室成功举行颁奖仪式。外文学院院长褚孝泉教授在外文学院接待室欢迎英国驻沪总领事Brian Davidson大使、总领事新闻及公共事务助理黄震乾小姐、复旦大学出版社倪琴芬总经理、渣打银行中国人力资源部总经理Norman Cheng先生等嘉宾，就进一步开展合作和交流进行了会谈，并为获奖同学颁发了获奖证书、奖金和奖品。英籍教师Mark Felton博士代表The Britain in China Prize英语作文比赛评委对参赛学生的作品做了点评。一等奖获得者黄瑞瑾同学代表参赛选手和获奖同学发表了获奖感言。大学英语教学部五十余名教师和学生出席了颁奖仪式。
★2011年3月9日 翻译系召开新学期第一次全体大会，中心议题为“我们还能做什么？”。何刚强主任就翻译系近五年发展规划进行了详细陈述，征求全体教师意见。各位教师献计献策，热烈讨论翻译系今后如何在科研教学上再上一个新台阶。会后，全体教师和学院领导座谈。褚孝泉院长建议翻译系在搞好科研教学同时，还要加大翻译实践力度，多出版有份量的译著。
★2011年3月15日，西北师范大学外语学院副院长率队来翻译系考察本科翻译专业建设情况。翻译系主任何刚强教授、王建开教授接待并与他们进行座谈，高永伟副院长、陶友兰老师一起出席会谈。
★2011年3月17日，翻译系教师何刚强赴北京参加全国专业学位研究生教育指导委员会成立会议，第二次被国务院学位委员会聘为翻译教育指导委员会委员。
★2011年4月6日，南开大学外语学院翻译系领导来翻译系考察本科翻译专业建设情况，并去课堂听课。褚孝泉院长、何刚强主任接待并与之座谈，王建开、陶友兰等其他老师出席陪同。
★英文系主任孙建于4月21日至24日应邀参加了在四川外国语大学举办的“第五届英语学院院长/系主任高级论坛”，并主持了专题研讨会。

学术交流
★2010年10月俄语系教师姜宏赴北京大学参加学术会议“当代俄语语言学理论与实践”并做大会主题发言，发言的题目为“关于俄语表情句法的整合研究问题”。
★2010年10月26-28日，韩语系教师姜银国、姜宝有赴台湾参加了台湾文化大学和韩国学中央研究院联合主办的“第五届世界韩国学学术大会”，并宣读论文。
★ 大学英语教学部教师康志峰于2010年11月6日-9日应邀参加在宁波大学召开的中国英汉语比较研究会第九次全国学术讨论会暨国际英汉比较与翻译研究会，会上做“建构主义发展观下的英汉口译创新模式”的报告。
★2010年11月13日，韩语系教师姜银国、姜宝有参加了在青岛大学举行的“首届山东地区韩国语教学研讨会”。
★2010年11月24日，韩国忠北大学前任校长林东哲教授（著名中韩比较文学评论家）教授在文科楼二楼会议室为我院韩语系硕博研究生进行了题为“韩中文学研究的视角差异分析”的专题讲座。讲座由姜银国教授主持，褚孝泉院长和曲卫国副院长分别会见了林东哲教授。
★2010年12月2日至6日，法文系教师张华参加在澳大利亚悉尼大学举办的第二届亚太区法语教师国际联盟代表大会。她的论文《当法国语言表达中国的精神》通过法国驻中国大使馆的遴选，获赴澳奖学金。
★2010年12月7日，韩国语系在文科楼二楼会议室举行了研究生学术系列讲座，韩国国际韩国语言文化学会会长、韩国国立首尔大学国语教育系尹汝卓教授和韩国高丽大学国语国文系崔镐哲教授先后进行了题为“韩国语教育与韩国现代诗”、“韩国语形态学与词汇学”的专题讲座。讲座由姜银国和姜宝有教授主持，褚孝泉院长在演讲前会见了两位教授。
★2010年12月7-9日，大学英语教学部教师何静参加在北京外国语大学举办的国际辩论教育协会辩论培训者训练班（IDEA Training of Trainers），并为IDEA-BFSU杯国际大学生英国议会制辩论赛中文组做辩论培训师。
★2010年12月21-23日，韩语系教师姜宝有、蔡玉子赴韩国参加了韩国国立首尔大学和韩国庆南大学联合主办的“奎章阁韩国学研究院古文献国际学术研讨会”，并宣读论文。
★2010年12月28日，德文系和德意志学术交流中心（DAAD）举办德语教学法与教学研讨会。
★2011年1月7日至9日，韩语系金钟太老师应邀出席北京大学召开的中韩翻译学-翻译教学国际学术会议，并在会议上发表了论文。
★英文系教师孙建应澳大利亚Flinders大学戏剧系的邀请，于2月14日至21日参加了该系和奥斯陆大学易卜生中心联合举办的国际研讨会，并做了“《梅孽》---林纾对易卜生戏剧Ghosts的改写”的主旨发言。
★ 英文系教师张琼于2011年2月23日参加北卡大学威明顿分校教学研究中心（UNC Wilmington Center for Teaching Excellence）研讨会“学术的自由：当下的关注”（Academic Freedom: Current Concerns）。
★我院法语国家研究中和法文系与瑞士和加拿大驻沪领馆合作，于2011年3月8日和3月22日在209述行实验室举办了主题为介绍法语国家社会文化的两场电影专场。
★2011年3月起，德文系邀请德国驻沪总领馆译员黄霄翎女士为德文系同学做口译系列讲座十讲，受到同学极大欢迎。此外来自德国驻沪总领馆、德国文化机构、翻译公司等相关机构的认识也前来参加与学生交流。
★2011年3月10日，英文系教师陈靓在上海外国语大学第31期博士生沙龙上主讲“路易斯·厄德瑞克的作品特征及对当代美国印第安文化的维系与推进”。
★2011年3月11日，新西兰女作家Sarah Laing和Eleanor Catton应我院英文系之邀，给英文系本科生及研究生讲述了她们的创作经历和小说，并和学生进行了精彩的对话。孙建教授主持了讲座，王爱萍，卢丽安等老师出席
★2011年3月23日，何刚强教授、陶友兰等参加在厦门召开的第四届翻译硕士专业学位教育指导委员会暨2011年年会，听取教指委对专业学位教育经验总结和对未来的规划。
★2011年3月25日，加拿大魁北克大学蒙特利尔分校政治学教授阿兰-噶荣应邀来我院法文系做了“多元背景下的语言多样性”的专题讲座。
★2011年3月29日和3月30日，牛津大学著名学者、《牛津英语大词典》现任主编John Simpson先生在光华楼东辅楼102报告厅，为全校师生带来了题为“The Making of the Oxford English Dictionary”和“Editing OED in the 21st Century”的两场精彩演讲，复旦大学杰出教授、《英汉大词典》主编陆谷孙教授和复旦大学外文学院院长褚孝泉教授分别主持了两场讲座。
★ 大学英语教学部教师康志峰于2011年4月8日-10日参加在天津外国语大学召开的首届全国语言研究与外语教学研讨会，会上做“口译焦虑的动因、级度及其影响”的报告。
★翻译系教师管玉华2011年4月12日晚应学院外文节邀请为全校学生举办了题为“口译零距离----英语同声传译点滴谈”的公开讲座，反响热烈。
★应天津师范大学人文学院的邀请，英文系教师孙建于4月15日至17日赴天津参加了“中国“比较文学与世界文学”博导高层论坛”，并在论坛上做了“林纾的‘冤案’与世界文学的译介”的主题发言。
★全国第四届应用翻译研讨会2011年4月16日至17日在上海大学举行。翻译系何刚强，陶友兰、强晓、张晓雪四位教师参加会议。何刚强教授应邀在第一天的大会上作主旨发言：“翻译能力面面观”。
★在我院法文系和比利时布鲁塞尔自由大学拉丁语系语言和文学学院教师互派合作教学的框架下，该院院长Englebert教授从2011年4月18日至29日的两周内，在法文系连续举行4场专题讲座，同时每周分别给法文系研究生和本科三年级开课4小时和2小时。
★美国当代知名诗人Jane Hirshfield与纽约理工大学英语系教授Sumiao Li访问我院，并于2011年4月19日举办讲题为“What Makes American Poetry American?"的讲座，吸引师生近五十余人到场聆听，精辟地分析当代美国诗歌的特色与韵味。英文系卢丽安老师主持，孙建老师，陈靓老师，大学英语部的范若恩老师共同接待。
★2011年4月22日，中国韩国（朝鲜）语教育研究学会会长、北京对外经济贸易大学韩国语系金秉运教授访问了我院韩国语系，并进行了题为“世界韩国语教育的现状与未来”的讲座。该讲座是韩国语系教学团队课程教学研讨系列讲座之一，讲座由姜宝有教授主持，金秉运教授对韩国语教育的发展历史及现状、发展中存在的问题进行了深入翔实的分析阐述，并与韩国语系师生进行了热烈的交流讨论。
★由我院法文系系和上外法文系联合主办的第五届全国高校法语研究生论坛于4月22日在上外举行，法文系研究生张茜茹在论坛上做了专题发言，题目为浅析亨利·特罗亚小说《巴黎春梦》里的同性恋情，并同与会者进行了问答式的交流。
★2011年4月23日，韩国语系全体教师赴上海外国语大学参加了“第二届长江三角洲地区韩国语教学研讨会”。在此次研讨会上，姜银国教授就韩国语专业四八级考试的筹备进展情况、姜宝有教授就韩国语教育的国际合作及学生就业状况、金钟太教授就韩国语翻译教育、姜颖老师就韩国语文学教育、郭一诚老师就韩国语语法教育、吴仙花老师就韩国语语音教育等不同的领域分别进行了专题发言。此次研讨会共有江浙沪地区20多所高等院校的100多位韩国语系教师参加，并特邀北京、吉林、大连、青岛、广东、台湾以及韩国的10多位专家与会。
★  法国波尔多政治学学院教授达尼埃尔-巴克（Daniel BACH）应邀于2011年4月26日上午来我院法文系就《非洲形象之演变》（L’évolution des représentations de l’Afrique）为主题举行讲座，并与师生进行了互动交流。讲座由法文系非洲问题专家陈伟丰老师主持。
学术成果
★俄语系教师姜宏的论文《俄汉语中的时序：概念、语义类型及表达手段》发表于《中国俄语教学》2010年第二期并于本年度11月转载在《人大书报资料中心》）2010年第九期。
★大学英语教学部教师康志峰、邱东林的论文《双及物构式ICM识解的功能、性能及语义增量》发表于《外语与外语教学》（CSSCI核心期刊）2010年第六期。
★德文系教师吴勇立的论文《儒家的“君子不器”与穆齐尔的“非个性”》发表于《文景》2010年第三期。
★英文系教师卢丽安的文章《让人久久心动的是怎样的小说?》以半幅的版面刊登于《文汇报》（2010-11-06）。
★学工组教师徐瑾的论文《高校社会主流价值观教育传播过程研究》荣获全国第六次高等学校思想政治教育优秀论文二等奖，并于12月4日在第十四届全国高校思想政治教育青年学者论坛、1月13日在第六届上海市高校辅导员论坛上分别做了大会发言。
★大学英语教学部教师蔡基刚于2010年12月发表4篇论文，分别刊登在《外国语》2010年第六期、《外语与外语教学》2010年第六期、《外语教学》2010年第六期、《中国外语》2010年第六期），全年共发表外语核心刊物文章9篇。
★翻译系教师管玉华申请的“2010教育部人文社会科学研究青年项目”于2010年底正式获批，课题定名“同声传译理想认知架构跨学科研究”，研究时间为两年。
★英文系教师张冲论文《经典的改编与改编的经典》发表于《艺术评论》(全国中文核心期刊)2011年第一期。
★英文系教师张冲论文《大学本科通识教育的他山之石》发表于《复旦教育论坛》(CSSCI)2011年第一期。
★大学英语教学部教师梁正溜参与复旦大学出版社普通高等教育“十一五”国家级规划教材《新21世纪大学英语》一至四册的编写工作，并担任主编之一。
★大学英语教学部教师梁正溜独立完成复旦大学附属儿科医院2010年鉴的全部汉译英工作。
★英文系教师卢丽安的学术论文《何谓“女性”？：从伍尔芙<女性的职业>谈“家庭天使”形象的铭刻意义》发表于台湾中山大学《中山人文学报》第30期（2011年1月）。
★2011年1月,北京外国语大学德语系教师贾文键和我院德文系教师魏育青主编的《中国德语本科专业调研报告》出版。
★ 英文系教师汪洪章和陈以侃合译的书籍《额尔金书信日记选》2011年1月由中西书局出版。
★翻译系教师管玉华个人专著《英语同声传译指津》2011年1月由上海外语教育出版社出版。该书共40万字，系统总结了专业会议口译工作者的工作要求和基本素质，并结合实例全面展现了同声传译操作技能和策略。外文学院前院长黄勇民为该书作序。
★ 英文系教师汪洪章应邀担任中西书局“圆明园劫难记忆译丛”副主编。2011年1月14日参加在北京举行的“丛书”首批14种图书首发式暨出版座谈会，并代表“丛书”译者做主旨发言。
★英文系教师汪洪章的文章《“外国文论与比较诗学研究会”第二届学术研讨会纪要》发表于《中国比较文学》2011年第一期。
★大学英语教学部教师曾建彬的著作《下义关系的认知语义研究》于2011年2月由复旦大学出版社出版，该书是复旦大学文科科研推进计划“金苗”项目（06JM 007）的结项成果。
★学工组教师徐瑾的论文《试论主流价值观在高校的整合教育传播》，发表于全国中文核心期刊《福建论坛》（社科教育版）2011年2月。
★翻译系教师王建开参与翻译并审校的《上海百科全书》（英文版）由上海科技出版社出版。
★ 英文系教师张琼的文章《听肖沃特讲文学世界里的女性》发表于 《文艺报》2011年3月18日第6版。
★韩语系教师姜宝有的论文《韩中语言文化认知结构对比及其韩国语言文化教育方法研究》发表于国际高丽学会期刊《国际高丽学》第13期。
★英文系教师汪洪章的论文《警惕理论的异化——兼谈外语院系文学教学中的相关问题》发表于《英语广场·学术研究》2011年3—4期。
★ 英文系教师汪洪章的论文《“胜利者”之书的史料价值》发表于《瞭望东方周刊》2011年第9期。
★学工组教师徐瑾的论文《高校辅导员职业生涯发展内驱力研究》，发表于全国中文核心期刊《思想理论教育》2011年4月。
党委工作
★  英文系教师汪洪章于2011年3月1日至3月27日，在中共中央党校参加“六部委”联合举办的第三十八期哲学社会科学教学科研骨干研修班学习，其间，前往中国延安干部学院学习、考察一周。
学生工作&活动
★2010年10月18日，外文学院英语辩论队举办了复旦大学英语辩论大师赛，邀请了来自复旦大学、上海财经大学、上海大学、悉尼大学、香港大学的八位优秀辩手进行对决。当晚的辩题是“娱乐明星的隐私应该受保护”，赛场三教3108座无虚席，很多观众站着看完了整场精彩的辩论。外文学院院长褚孝泉教授担任了评委主席，担任评委的还有季佩英、邱东林、管玉华教授等人。最终，张一鸣（管理学院）获得了“最佳辩手”称号，徐晶菲（上海财大）及胡予含（复旦国际政治）获得了冠军。
★2010年11月19日中午，我院在光华楼学生广场召开了世博志愿者总结颁奖大会，回顾志愿者服务历程，奖励先进个人和团体，鼓励学生们在学习和生活中继续弘扬世博精神。
★经过长期充分的准备，以09级本科生为主力的合唱队在2010年度复旦大学一二九歌会中取得小组第一，决赛第七的好成绩。充分展示了外文人不怕吃苦、勇于拼搏、团结一致的风采。
★经过近一个学期的辛勤排练，我院学生社团、全校唯一一个学生双语话剧社团——麦田剧社于2010年12月相继推出两部年度大戏：与爱尔兰领馆合作的《西方世界的花花公子》及迪伦马特名剧《老妇还乡》。
★2010年12月15日，复旦大学世博女兵服役期圆满结束，我院侯凌玮同学随队光荣返校。学工组充分重视迎接世博女兵返校工作，第一时间与侯凌玮进行了充分沟通，解决了其住宿、课程等方面的问题，帮助其尽快实现部队训练到专业学习的顺利过渡。
★2011年2月复旦大学外文学院莎士比亚剧组进入香港中文大学举办的全国大学莎士比亚戏剧大赛决赛，何静带队，孙建、张冲和卢丽安老师指导。
★2011年3月14日，学工组教师葛锡颖受邀校党委学工部，在辅导员双周学习沙龙上，做了题为“辅导员学生工作研究”的主题演讲；4月27日，学工组教师王亚鹏受邀校党委学工部，在辅导员双周学习沙龙上，做了题为“辅导员如何开展主题教育”的主题演讲。
★2011年3月18-20日，外文学院英语辩论队组织主办、外文学院团学联协办Loke Wing Fatt先生在复旦大学举行的英国议会制辩论培训班。
★为增进师生交流、了解学生所思所想，学院于2011年3月28日和4月2日举行了两场院长午茶会，部分研究生和本科生代表参加了座谈。
★第十五届外文节于2011年3月21日至4月26日成功举办，此次外文节以“乐享外文”为主题，取“乐”字作为主线，由“乐享外文”、“乐尚外文”、“乐活外文”三大主题模块构成。开幕论坛邀请到著名教授陆谷孙老师与全校学生共话网络生活与英语学习。外文节期间，还邀请了上海大学著名教授朱振武、我院英语系朱建新、翻译系管玉华等老师、法国罗斯柴尔德家族基金亚洲总裁禄洪等带来各类讲座。此外，本届外文节首创的外文三行情诗大赛、多语种填字大赛等也得到了全校学生的热烈响应，反响良好。
★第十五届“外研社杯”全国英语辩论赛复旦大学校园选拔赛于2011年3月29日晚落下帷幕。决赛辩题为“应该立即终止使用所有核电厂”，来自外文学院、法学院、环境科学等不同院系的八位选手参加了本次决赛。外语教学与研究出版社为比赛提供了奖品和技术支持，外研社胡玉洁老师亲临比赛现场并做了开场演讲。外文学院副院长季佩英教授担任了本次决赛的评委主席，另有大学英语部副主任姜新荣副教授、英语辩论队教练等六人担任了本次决赛的评委。经过激烈的角逐，张一鸣（管理学院）与朱杨博（国贸专业）同学脱颖而出，赢得了选拔赛的冠军，赛后两位外籍评委进行了精彩点评。
★2011年4月7日，学院08级本科生和部分研究生踊跃奉献爱心，积极参与了学校组织的春季志愿献血活动。最终，共有40名本科生与15名研究生加入献血大军。
★学生工作组人员进行了部分调整，王亚鹏于本学期始担任研究生工作组组长。
本期审核：褚孝泉、徐龙顺                                主编：鲍伊尹


	


